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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1974-1975

28 MEI 1975.

Ontwerp van wet tot wijziging van het accijns-
stelsel van vloeibaar aardgas en van andere
vioeibare koolwaterstofgassen evenals van
benzol en van soorigelijke produkten.

AMENDEMENTEN
VAN DE REGERING.

ARTIKEL 1.

In de voorgestelde wijzigingstekst, het bedrag van de
bijzondere accijns van « 110 frank » vervangen door « 185
frank ».

ART. §.

De tekst van dit artikel door de volgende tekst te ver-
vangen :

« § 1. De bijzondere accijns die voorlopig is vastgesteld
bij het koninklijk besluit van 20 september 1972 tot wijzi-
ging van het accijnsstelsel van vloeibaar aardgas en van
andere vloeibare koolwaterstofgassen, wordt definitief voor
de periode van 25 september 1972 tot 30 september 1974.

» § 2. De bijzondere accijns die voorlopig is vastgesteld
bij het koninklijk besluit van 26 september 1974 tot wijzi-
ging van het accijnsstelsel van vloeibaar aardgas en van
andere vloeibare koolwaterstofgassen, wordt definitief voor
de periode van 1 oktober 1974 tot de dag waarop deze
wet in werking treedt.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1974-1975

28 MAI 1975.

Projet de loi modifiant le régime d’accise des gaz
de pétrole et des auitres hydrocarbures
gazeux, liquéfiés, ainsi que des benzois et des
produits analogues.

AMENDEMENTS PRESENTES
PAR LE GOUVERNEMENT.

ARTICLE 1%,

Dans la disposition proposée, remplacer le taux de droit
d’accise spécial de « 110 francs » par celui de « 185 francs ».

ARrT. 5.

Remplacer le texte de cet article par le texte suivant :

«§ 1°°. Le taux de droit d’accise spécial établi provi-
soirement par Parrété royal du 20 septembre 1972 modi-
fiant le régime d’accise des gaz de pétrole et des autres
hydrocarbures gazeux, liquéfiés, est rendu définitif pour la
période allant du 25 septembre 1972 au 30 septembre 1974.

»§ 2. Le taux de droit d’accise spécial provisoirement
établi par Parrété royal du 26 septembre 1974 modifiant le
régime d’accise des gaz de pétrole et des autres hydrocar-
bures gazeux, liquéfiés, est rendu définitif pour la période
allant du 1** octobre 1974 au jour de I’entrée en vigueur de
la présente loi.
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»§ 3. Worden eveneens definitief zoals zij voorlopig
werden vastgesteld, respectievelijk bij de artikelen 2 tot 5
van de koninklijke besluiten van 20 september 1972 en 26
september 1974 :

» 1° De heffing van een aanvullende bijzondere accijns
van 30 frank per hectoliter op vloeibaar aardgas en andere
vloeibare koolwaterstofgassen bestemd voor het aandrijven
van motoren van voertuigen op de openbare weg, dic onder
verbruiksstelsel voorhanden waren op 25 september 1972,
te 0 uur;

»2° De heffing van een aanvullende bijzondere accijns
van 75 frank per hectoliter op vloeibaar aardgas en andere
vloeibare koolwaterstofgassen bestemd voor het aandrijven
van motoren van voertuigen op de openbare weg, die onder
verbruiksstelsel voorhanden waren op 1 oktober 1974, te
0 uur. »

ART. 6.

In de voorgestelde wijzigingstekst, het bedrag van de
bijzondere accijns van « 100 frank » te vervangen door « 235
frank ».

ART. 12,

Dit artikel te wijzigen als volgt:
1° De tekst van § 2 door de volgende tekst vervangen :

«§ 2. De tarieven van de accijns en van de bijzondere
accijns die voorlopig zijn vastgesteld bij artikel 3 van het
koninklijk besluit van 18 december 1972 tot wijziging van
het accijnsstelsel van minerale olie en van het accijnsregime
van benzol en van soortgelijke produkten worden definitief :

» — het eerste (accijns), voor de periode van 1 januari
1973 tot de dag waarop deze wet in werking treedt;

» — het tweede (bijzondere accijns), voor de periode
van 1 januari 1973 tot 30 september 1974. »

2° Een als volgt luidende § 3 invoegen :

«§ 3. Het tarief van de bijzondere accijns, voorlopig
vastgesteld bij het koninklijk besluit van 26 september 1974
tot wijziging van het accijnsstelsel van benzol en van soort-
gelijke produkten, wordt definitief voor de periode van
1 oktober 1974 tot de dag waarop deze wet in werking
treedt. »

ArT. 13.

De tekst van dit artikel aan te vullen als volgt:

«3° Het koninklijk besluit van 26 september 1974 tot
wijziging van het accijnsstelsel van vloeibaar aardgas en van
andere vloeibare koolwaterstofgassen;

»4° Het koninklijk besluit van 26 september 1974 tot
wijziging van het accijnsstelsel van benzol en van soortge-
lijke produkten. »
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»§ 3. Sont également rendues définitives, telles qu’elles
ont été provisoirement et respectivement établies par les
articles 2 4 5 des arrétés royaux des 20 septembre 1972
et 26 septembre 1974.

» 1° La perception d’un droit d’accise spécial complé-
mentaire de 30 francs par hectolitre sur les gaz de pétrole
et autres hydrocarbures gazeux, liquéfiés, destinés a I'ali-
mentation des moteurs des véhicules circulant sur la voie
publique, et qui se trouvaient sous le régime de la consom-
mation le 25 septembre 1972 4 0 heure;

»2° La perception d’un droit d’accise spécial complé-
mentaire de 75 francs par hectolitre sur les gaz de pétrole
et autres hydrocarbures gazeux, liquéfiés, destinés a Pali-
mentation des moteurs de véhicules circulant sur la voie
publique, et qui se trouvaient sous le régime de la consom-
mation le 1% octobre 1974 4 0 heure. »

ART. 6.

Dans la disposition proposée remplacer le taux de droit
d’accise spécial de « 100 francs » par celui de « 235 francs ».

ART. 12.

Modifier cet atticle comme suit :
1° Remplacer le texte du § 2 par le texte suivant:

«§ 2. Les taux de droit d’accise et de droit d’accise spé-
cial érablis provisoirement par larticle 3 de larréé royal
du 18 décembre 1972 modifiant le régime d’accise des huiles
minérales et le régime d’accise des benzols et des produits
analogues sont rendus définitifs :

» — le premier (droit d’accise), pour la période allant du
1% janvier 1973 au jour de l'entrée en vigueur de la pré-
sente loi;

» — le second (droit d’accise spécial), pour la période
allant du 1°* janvier 1973 au 30 septembre 1974.»

2° Ajouter un § 3 rédigé comme suit:

«§ 3. Le taux de droit d’accise spécial établi provisoi-
rement par P’arrété royal du 26 septembre 1974 modifiant
le régime d’accise des benzols et des produits analogues est
rendu définitif pour la période allant du 1* octobre 1974
au jour de P’entrée en vigueur de la présente loi. »

ArT. 13.

Compléter cet article comme suit :

« 3 L’arrété royal du 26 septembre 1974 modifiant le
régime d’accise des gaz de pétrole et des autres hydrocarbures
gazeux, liquéfiés;

» 4° L'arrété royal du 26 septembre 1974 modifiant le
régime d’accise des benzols et des produits analogues. »
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Verantwoording.

Het accijnsstelsel van vloeibaar aardgas en van andere vloeibare
koolwaterstofgassen evenals dat van benzol en van soortgelijke pro-
dukten werden na het indienen van vorenvermeld wetsontwerp gewij-
zigd.

Zoals het geval is voor de in bedoeld wetsontwerp opgenomen
wijzigingen, waren de nieuwe wijzigingen het voorwerp van koninklijke
besluiten getroffen op grond van artikel 39, § 1, van de wet van
19 maart 1951 inzake accijnzen (zie Memorie van toelichting). Zij
moeten dus ook aan de goedkeuring van de Wetgevende Kamers wor-
den onderworpen.

De voorgestelde amendementen worden ingediend om aan die ver-
plichting te voldoen. In feite beogen zij het opnemen in vorenbedoeld
wetsontwerp van de na het indienen ervan ingetreden wijzigingen en
het definitief maken van de volgens de nieuwe tarieven gedane
heffingen.

~

In het kader van de op 1 oktober 1974 ingestelde verhoging van
de accijns op motorbrandstoffen gepaard gaande met een vermindering
van de B.T.W. (van 18 tot 6 pct.), werden bij twee koninklijke besluiten
van 26 september 1974 (Belgisch Staatsblad van 27 september 1974)
respectievelijk verhoogd :

— met 75 frank per hl, de accijns op vloeibaar aardgas en andere
vloeibare koolwaterstofgassen;

— met 135 frank per hl, de accijns op benzol en soortgelijke pro-
dukten.

Aangezien het Groothertogdom Luxemburg die verhogingen niet
kon tocpassen, slaan deze op de alleen in Belgié geheven bijzondere
accijns, die aldus wordt gebracht :

— van 110 tor 185 frank per hl voor vloeibaar aardgas en andere
vlocibare kcolwaterstofgassen;

— van 100 tot 235 frank per hl voor benzol en soortgelijke pro-
dukten.

Geler op het geringe gebruik als « branstof » van die produkten, en
rekening gehouden met de hiervoren vermelde verlaging van de B.T.W.,
hebben de bewuste wijzigingen practisch geen invloed op de fiscale
ontvangsten.

&

De wijziging betreffende het vloeibaar aardgas en andere vloeibare
koolwaterstofgassen zijn het voorwerp van de amendementen op de
artikelen 1 en 5 van vorenbedoeld wetsontwerp; die betreffende benzol
en soortgelijke produkten zijn het voorwerp van de amendementen op
de artikelen 6 en 12.

Aangezien de twee koninklijke besluiten van 26 september 1974 hun
volle uitwerking zullen gehad hebben als de ontwerpwet zal zijn afge-
kondigd, is het aangewezen ze op te heffen. Dit is de bedoeling van
het amendement op artikel 13 van het wetsontwerp.

L

Deze amendementen werden onderworpen aan de Raad van State die
het hiernavolgend advies heeft uitgebracht.

De Minister van Financién,

W. DE CLERCQ.
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Justification.

Le régime d’accise des gaz de pétrole et des autres hydrocarbures
gazeux, liquéfiés, ainsi que des benzols et des produits analogues, a
été modifié aprés le dépét du projet de loi susvisé.

Comme C’est le cas pour les changements compris dans ledit projet,
ces nouvelles modifications ont fait Pobjet d’arrétés royaux basés sur
Particle 39, § 1°, de la loi du 19 mars 1951 concernant les accises (voir
Exposé des motifs). Elles doivent donc, elles aussi, étre soumise aux
Chambres législatives pour approbation.

Les amendements proposés visent i satisfaire i cette obligation. Ils
reviennent, en fait, 4 incorporer dans le projet de loi susvisé les
modifications qui lui sont postérieures, et & rendre définitives les per-
ceptions effectuées sur base des nouveaux taux.

*
=5

Dans le cadre de la majoration de Paccise sur les carburants, inter-
venue le 1°" octobre 1974 conjointement avec une diminution de la
T.V.A. (de 18 4 6 p.c.), deux arrétés royaux du 26 septembre 1974
{(Moniteur belge du 27 septembre 1974) ont respectivement majoré :

— de 75 francs I'hl Paccise sur les gaz de pétrole er sur les autres
hydrocarbures gazeux, liquéfiés;

~— de 135 francs Phl Paccise sur les benzols et sur les produits ana-
logues.

Le Grand-Duché de Luxembourg n’ayant pas appliqué ces majora-
tions, celles-ci ont porté sur le droit d’accise spécial, propre a la
Belgique, qui est ainsi passé :

— de 110 i 185 francs Phl pour les gaz de pétrole et autres hydro-
carbures gazeux, liquéfiés;

— de 100 a 235 francs I'hl pour les benzols et produits analogues.

Vu la faible utilisation de tous ces produits comme « carburants »,
et compte tenu de la réduction de T.V.A. signalée ci-dessus, les chan-
gements en question n'ont prariquement aucune incidence sur les
rentrées fiscales.

*
*%

Les modifications relatives aux gaz de pétrole et autres hydrocarbures
gazeux, liquéfiés, font Pobjet des amendements aux articles 1°* et §
du projet de loi susvisé; ceiles qui ont trait aux benzols et aux pro-
duits analogues justifient les amendements aux articles 6 et 12.

Par ailleurs, comme les deux arrétés royaux du 26 septembre 1974
précités auront épuisé leurs effets quand la loi en projet sera promul-
guée, il s'indique de les abroger. C'est I'objet de Pamendement 4 Parti-
cle 13 du projet de loi en question.

-

%

Ces amendements ont été soumis au Conseil d’Etat, qui a donné Pavis
reproduit ci-aprés.

Le Ministre des Finances,

W. DE CLERCQ.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, tweede kamer, de
17e april 1975 door de Minister van Financién verzocht hem van advies
te dienen over amendementen op een ontwerp van wet « tot wijziging
van het accijnsstelse] van vloeibaar aardgas en van andere vlocibare
koolwaterstofgassen evenals van benzol en van soortgelijke produkten »,
heeft de 23° april 1975 het volgend advies gegeven :

Bij het ontwerp zijn geen opmerkingen te maken.

De kamer was samengesteld uit :

De heren J. MASQUELIN, kamervoorzitter; P. TAPIE en J. van den
BOSSCHE, staatsraden; R. PIRSON en F. RIGAUX, bijzitters van de
afdeling wetgeving; Mevr. J. TRUYENS, griffier.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd
nagezien onder toezicht van de heer J. van den BOSSCHE.

Het verslag werd uitgebracht door de heer G. PIQUET, eerste audi-
teur.

De Griffier,
J. TRUYENS.

De Voorzitter,
J. MASQUELIN.

(4)

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.

Le CONSEIL D’ETAT, section de législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre des Finances, le 17 avril 1975, d’une demande
d’avis sur des amendements au projet de loi «modifiant le régime
d’accise des gaz de pétrole et des autres hydrocarbures gazeux, liquéfiés,
ainsi que des benzols et des produits analogues », a donné le 23 avril
1975 Pavis suivant :

Le projét n’appelle pas d’observation.

La chambre était composée de :

MM. J. MASQUELIN, président de chambre; P. TAPIE et J. van den
BOSSCHE, conseillers d’Etat; R. PIRSON et F. RIGAUX, assesseurs
de Ia section de législation; Mme J. TRUYENS, greffier.

La concordance entre la version frangaise et la version néerlandaise
a éré vérifiée sous le contrdle de M. J. van den BOSSCHE.

Le rapport a été présenté par M. G. PIQUET, premier auditeur.

Le Greffier,
J. TRUYENS.

Le Président,
J. MASQUELIN.

29576 — E. Guyot, n. v., Brussel.



